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Beograd, 27. junija.

Ko smo danes opoldne ob 1. uri 8li poslanci iz par-
lamenla, smo bili neposredno priée atentala na Padiéa.
Sel sem v druzbi narodnih poslancev Bedjanica, Kugov-
nika in Vretka mimo ministrstva gradjevin. Bili smo
kakih 10—15 korakov od vhoda v dvorisée (vrt) narodne
skupséine, ko slisimo za svojimi hrbli pasti veé strelov.
Prvi hip smo bili mnenja,, da je kdo izpalil strele iz sa-
mokresa za pse (Hundeschrecker), ali pa je kakemu ko-
lesarju ali aviomobilu podilo kolo. Ko se obrnemo in
skotimo iz obcestnega drevoreda na ulico Milofa Veli-
kega, vidimo, da je nek mogfki izpred hife finanénega
minisitrsiva, torej z leve strani, streljal na nek osebni
avlomobil (omnibus), Nastalo je veliko vrvenje in le-
kanje ljudi od vseh strani. Avle, ki je bad na izhodu iz
pariamenta zaokrenil po ulici MiloSa Velikega po strmi-
ni proti Teraziji, je tako); ko je padel prvi strel, zaokre-
nil v naglem ovinku iz sredine ceste na desno proli
woglu zgradbe ministrstva gradjevine. Sedaj smo Se le
videli, da v aviomobilu, ki je bil napaden, sedi sam mi-
aistrski predsednik Nikola Pagié. Avio je bil mahoma
obkroZen od velike mnoZice policajev in ljudi. Pritekel
je glavni lajnik radikalne stranke dr. Janjié in je skupno
= drugimi odprl aviomobil, Padi¢ je sedel v omnibusu,
naslonjen s hrbtom ob zadnjo steno. Streli, koje je iz-
palil napadalec iz neposredne bliZzine na Pafitev avlo,
niso zadeli ne Padi¢a, ne Joferjn in ne zandarja, ki je
sedel na vozu. Obe 3ipi na avtomobilu sta bili preluk-
njani. Deli razbite Sipe so lahko ranili Pasiéa na licu
a na levi roki je en projeklil lahko ranil Pasica,

Ko je napadalec izpalil strele (meni se je zdelo, da
jih je padlo sedem, a druga porotila trdijo, da je napa-
dalec izprozil samo 4 naboje), je zbeZal, kar so ga noge
nesle po Bosanski ulici v smer1 proli savskemu prista-
nidéu, S tovariSem Bedjanicem sva videla toéno, kako
je nek modki, drie¢ revolver v roki tekel od kraja na-
pada mavzdol proti Savi. Nastal je silen krik, vpitje,
vrvenje, kakor na razdraZzenem mravljisén. Za napadal-
cem sp lekli najprvo neki mladi mofki, nato pa cela
tropa policajev in Zandarjev. Iz vseh ulic so drli ljudje
skupaj, kriali, povprasevali ali Pasi¢ mrtev, ali ranjen,
ali je napadalec prijel, kdo je.

Med tem, ko so ljudje drveli za atentalorjem, si je
Pasi¢ v avtomobilu obrisal z ruto obraz, ki je bil malo
krvav od praske; drugi so ga pretipali, ali ima kako ra-

no. Avio je bil mahoma obkoljen od kordona zborniénih

zandarjey, poslancev in drugih pasantov. Nekaleri so
kridali: «Zivijo Padi¢!s Drugi so vpili: «Smrl alenlalor-
jule Znpacilno za Padifevo naravo je dejstve, da moz ni
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V libijski pusc¢avi.

51 Adrsaiet Roman.
i ¥ Angleski spisal A. Conan Doyle,
_ (Dalje).

Prisluskovali so —.

Da, zares —. Sem iz pulfave je prihajal glas. Ne-
razloten izpofetka in komaj slifen. Za hip je zamrl,
pa kmalu spet udaril na njihova ulesa, — moden in
razloéen —,

Polkovnik Cochrane je dovolj dolgo’ slu#il na meji
pusiave, da ga je razumel —.

Cisto jasno je ¢ul mehko, gluho topolanje dirjajode
kamele —,

«Nekdo pribaja —l< je 3epnil. <Poskusite, Fardel,
ga BoZjo voljo, poskusile in jih zadrZile §e par minulls

Fardet je stopil par korakov naprej in zamahnil z
zdravo roko po zraku kakor élovek, ki je pripravljen
storiti zadnje, kar je v njegovi moéi.

«Povejte,« je dejal dragomanu, <lemu svelemu mo-
#u 3e tole, da sem vseskozi pripravljen sprejeti njegove
nauke, in tudi moji prijatelji tule. — Le eno bi Zelel, da
naj stori, nekaj, kar bi popolnoma pomirilo tudi zadnje
morebitne dvome v nasih dusah, — V nasi dosedanji ve-
ri smo se uéili o tudezih, videli smo jih, — da, sami smo
delali éudeze. Celo jaz, ki sem le ponizen, nevreden krist-
jan, lahko storim nekatere éudeze. Ker pa je vasa ve-
ra nedvomno veliko bolj8a, popolnejda, moénejsa, bode-
1e, o tem ni dvoma, zmoZni storiti veliko vedje, mogoé-
uejse éudeze nego mi. Zato vas prosim, dajle nam eno
takih znamenj in rekli bomo z globoko prepritanim
srcem, da je vera Mohamedova najmotnejsa, edina
praya —.=

Pri vsej svoji dostojnosti in resnobnosti je Arabec
gelo radoveden. Zalo je zasumelo po wrstah poslusalcer,
ko je Mansur prevedel Fardetove besede. Ni se motil
Francoz, ko je radunal, da bo 3 njim vzbudil splodno
sWnimanje,

«Talee redi se v rokah Alahovike, si je pomagal ia

zadrege molah. «Ni nam dovoljeno, da bi posegali v

bil posebno razburjen. Ko so ga okoli stojeéi pozdrav-
ljali in mu éestitali, da je ostal pri Zivljenju, je stari Ni-
kola smehljajotega obraza odzdravljal s svojim klobu-
kom.Bil sem tik avlomobila, ko se je Pasi¢ odpeljal in
sem natanko videl ves prizor po napadu, Na Sipah se vi-
dijo luknje od strelov, a spodnji vogel dipe je popolno-
ma zdrobljen. Atentator je slabo meril. Streljal je na-
ravnost v okno in lako so vsi streli zadeli levo okno in
sfréali pri desnem na prosto, kier so zadeli in lahko po-
Skodovali eno Zensko in enega moskega, Padi¢ se je ba-
je v momentu, ko je padel prvi strel, naglo sklonil. Tudi
meni se zdi, da je po prvem strelu bil mal presledek in
je lorej verjetno, da si je Padi¢ redil Zivljenje samo s
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svojo mirnostjo. Paditev Sofer pripoveduje, da je takoj, -

ko je padel prvi strel, zabremzal avto in porinil avio |

nazaj ter ga preokrenil na desno. Pasié se je med klici
«Zivijo Pasitls, lofno ob 1.10 opoldne odpeljal na svoj
dom.

Napadalca so na begu ujeli nekoliko niZje od spod-
njega poslopja finanénega ministrstva v Bosanski ulici.
Ljudska muozZica ga je tepla s pestmi in palicami. Zan-
darja, ki ga je hotel prijeli, je udaril po obrazu z revol-
verjem, da je bil oroinik takoj ves v krvi, Ljudje so
alenfatorja vegli na tla in ga strahovite bili in prete-
pali. Nekateri so ga suvali s petami, drogi s palicami,
lako da je bil ves v krvi. Z veliko teZavo ge je posredilo
policiji in deteklivom, da so alentalorja oteli pred mno-
zico. Bil je tako zbit, da ni mogel hodili. Zandarji so ga
prijeli in nesli v dvorigde narndne skupiéine. Med potjo
je mnozica ved sto ljudi ypila: «Smri atentalorjul Po-
bijmo ga! Izroéile nam ga, da ga ubijemel« Komaj in
komaj so zandarji zadrzali naval ljudstva. Na dvoridéu
parlamenla so napadalea zvezali in ga vrgli v slari skup
itinski avtomobil. Vrala, ki vodijo v skupicino, je po-
licija zaprla, da ljudje niso mogli udreti za napadaleem.
Le s tezavo sem se vrinil skozi vrala, da pobliZzje vidim,
kako izgleda atentalor. Ko sva s tovariem Bedjani¢em
dospela na mesto, kier so drali atentatorja, je bil avio
ze pripravljen,da ga odpelje na mestno policijo. Bedjanic
skoti na stopnico avtomobila, a jaz pristopim 1ik ob av-
to. Na njem je ..ilo kakih #est Zandavjev, ki so driali
alentatorja k tlom. Napadalee je lezal v aviomaobilu pov-
prek, lako, da mu je bila glava ob desni strani avtomo-
bila, a noge so mu &lrlele fez levo sleno v zrak. Kolikor
sem mogel v naglici videti, je napadalec srednjevelik
clovek, shujSanega obraza, éraih las, eleganino obleden.
Nosil je fine rjave éevlje. Obleka mu je bila vsa okrvav-
ljena, z nosa mu je tekla kri, v laseh je bila ena sama
masa krvi, obraz ves stoléen. Ob 1.20 se je avlp z aten-
talorjem in spremljevalei edpeljal na policijo. Mnogi, ki
so stali ob vhodu v dveridée skupdtine in zunaj na uli-
ci, so vpili: «Smrl atenlalorjul lzrodite nam gale

Na ulicah je nastalo takoj, ko se je zaznalo za alen-
lal, veliko vrvenje. Razsirile so se raznolike govorice, da
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njegove poslave, €e pa imale vi take moé¢i — pa jih dajte
videtil«

Fardet je stopil k molahu, slegnil roko — in mu
polegnil velik, okusen datelj iz njegove redke, sive bra-

{ de. Nesel ga je k ustom, ga snedel — in koj nalo po-

tegnil drugega iz molahovega levega rokava.—.
Zacudenje za zavrialo po gledalcih in se $e poglo-

bilo, ko je Francoz nov datelj polegnil hliznji kameli iz |

nosu ler ga vrgel v zrak, odkoder se ni veé vrnil —.
Tako zavzeli so bili vsi nad temi «éudeZia, da niso

| opazili jezdeca, ki je na brzi kameli pridirjal iz puséave

in zavil med palme,
Kolikokral je Fardet zabaval veselo druZbo na kro-
vt «Kleopalres s takimi nedolimimi efarovnijamie in

| sopotniki so se dobrodusno smejali na njegov raéun, ker

ni bil prav posebno izurjen v lem rokomavharskem po-
slu, Njegov Siroki rokav, v kalerega je pri vsakem po-
skusu ujel datelj in ga skrivaj spel stresel iz njega v
dlan, ni ufel krititnim oftem: Evropejeev, za nevedne,
otrotje Arabee pa je bilo Fardelove igratkanje seveda
¢udeZ in vederni mrak je le fe bolj pospeseval njegovo
«fudodelnoste.

Vse bi se bilo menda dobro izteklo, da ni Fardet,
zapeljan po svojih euspehihe, poskusil $e enkrat svojo
umetnost, pri femer pa mu je zdrknil datelj iz ro-
kava —.

Gudodelec je bil razkrinkan —.

Zaman je hotel popravili slabi ulis z novim pesku-
som. Molah je povedal par besed in blizu stojeti Arabec
je zamahnil s sulico in pdaril Fardela z rofajem. po
pledeh.

«Dovolj je teh otrotarijle se je kregal jezni molah.
«Ali smo moZje ali otroci, da nas hote te s lakimi igra-
éami imeli za norca? — Tukaj je kriZ in tukaj je koran,
za katerega se odlotite —7«

Brezupno je pogledal Fardel po tovarisih,

«¥eé ne morem storitil Par minut ste hoteli odloga
— In par minut sem ga zadrZalle

«In mislim, da bo dovolj¢, j» odgovoril Gochrane,
«Tuale pride poveljnik!«

57. letnik.

je Pasié mriev itd. Ob 3. uri popoldne so ae izdli lisli v
posebnih izdajah. Obéinstvo se je trgalo za liste, Ostale
podrobnosti o Pasi¢evem zdravsivenem stanju, podrob-
nosti o morileu boste dobili iz drugih listov, Povdarjam
samo to, da se po Beogradu resno govori, da je napada-
lec élan Orjune. V hotelu «Petrograde so se kmalu po
wapadu Orjunci, kakor pripovedujejo nekateri nasi, ki
so lam kosili, obnasali silno sumljivo. Slirje so pritekli
v hotel in bili nekam izvanredno preplaieni.

Franjo 2ebol.

Ali je naSe gospodarstvo ren-
tabiino.

Gospod Fr. Rudl, priznano eden najboljdih nadil¥
slrokovnjakov, je napisal v eni zadnjih Stevilk «Gospo-
darjae clanek, ki je za nade gospodarstve velevazen. On
uéi kmela ra¢unali, katera panoga gospodarstva se mn
bolje izpla¢a in to raéunanje je glavni pogoj uspeinega
gospodarstva. Nastane pa danes vprasanje: ali je
gospodarstvo sploh rentabilno? Ali res donasa kake &i-
ste dohodke? Rentabilnost je tuja beseda, ki izvira od
rente. Renla ali kapital je pa ne samo golov denar ali
hranilna knjizica, kapital je tudi zemljisce, poslopje itd.
Noben rokodelec ne more zaceli obrli, ako mu manjka
orodje, noben kmet ne gospodarstva, ake mu manjka
kmelija. Temeljna glavnica pri gospodarsiva je zemlji-
$¢e in poslopja. Ce je kmet to kupil, je moral plaéati
z golovim denarjem. Hecimo, da je kmet dal za (o zem-
Ijisée 500.000 K. Ako bi on leh 500.000 K nalozil danes
v hranilnici, lako dobi on lelnih 30,000 K obresti brez
vsakega Zulja, Pri gospodarsivu sieer tega nima pri-
¢akovati, razven, ako da zmeljidée v najem, vendar b
moraly tudi zemljiska glavnica donasali nekaj dbresti.
Raduna se, da sc mora zemljiska renla uhrrsf‘b\‘ati po
najmnaj 2—3 odstol, to je, 15000 K letnega &istega do-
bicka. Ali jih dobi? Ogleimo si stvar malo natanéneje.

Vzamimo, da obdelnje to zemljidte kmet s svojo Ze-
no in dvema odraslima sinovoma, Vsi so dobri delav-
ci. Od kmelije dobijo Zivez, stanovanje in iz prodaje
kmetskih prideikov si kupijo tudi obleko., Tega pa w
tisti dobitek ne smemo Steli, ker te Zivljenjske polreb-
S¢ine bi dobili tudi, ako bi delali kje drugje za pladilo
in ne imeli v zemljiféu viaknjene pol milijona glavniece.
Koncem lela dandanes oslane posesiniku navadno pra-
zen Zzep, brez ozira na to, da svoje druZine ne more niti
doslojno yeé obleti in morajo ob delaynikih hodili okeli
kot razirgani cigani. Ali je to zemljisée rentabilno? Nif
In tako imamo dandanes vse polne kmelij, ki so vse
prej kot rentabilne. V prejénji dobi si je kmet, & ni pi-
janteval, lahko dal vsako leto nekaj na stran, to so w

Jezdee, ¢igar prihod je dul Cochrane, se je ustavil
pri emirju in njegovem mlajem tovariSu. Nekaj jima
je Zivahno razlagal in kazal pri tem v pudéavo, odpoder
je prisel.

Poveljnika sla se na kratko pogovorila ler se skup-
no podala h grudi, ki je stala okrog ujetnikov, Barbara
sta bila, divja sinova puitave, pa vkljub temu — koliko
dostojanstvo, kolika samozavest je odsevala iz vsake
njune kreinje, ko sla stopala v polumraku med palmami
proti nesrefnim, ponizanim wjetnikom!

Pri gruti sta se uslavila. Ponosni, sivobradati sta-
rec je dvignil reko in nagovoril svoje bojevnike v krat-
kibh, pretrganih stavkih in njegovi ljudje so mu odgo-
varjali, besno in strasino, kakor ¢reda volkov so bili,
ki hlepi po krvi. O¢i so zasijale v plamenetem ognju, H-
ca so se spacila v nebrzdanem sovrastvy, roke so mahale
in krilile po zraku — kri so zahtevali li [anatiki svoje
vere, krvavo smrl, &e bi se ludi morali z njo omadeZe-
vali svoje lasine roke —.

sAli so ujelniki sprejeli pravo vero?s je vpraSal
emir Abd Er-raliman in gledal nanje s krulimi oé¢mi.

Molah je moral varovali svoj vgled, ni hotel pri<
znali neuspeha,

«Pravkar so jo hoteli sprejeti, ko —.«

«Tore] pa fe nekoliko pocakajmo, o molahle

Dal je povelje in derviii so planili v sedla. Ali Wad
Ibrahim je odjezdil, skoraj pelovico ljudi je wvzel schu_i.
Drugi so ostali, sedeli so na kamelah s puikami v ro-
kah.

«Kaj se je zdgadil?« je vpraSal Belmont.

«Stvari se dobro razvijajole je vzkliknil polkovnik,
«Zares — mislim da se bomo izmuznili. Egiptovski ka<
melarji so nam golovo Ze trdo za petamile

«Kako veste lof«

«Kaj druga bi jih take vznemirjalol«

«O ljubi gospod polkovnik — ali res mislite, da se
bomo redili?« je zasopla Sadie,

Bridki udarci preZivelih nesreé so ujemikom tako
2elo olopili Zivee, da so bili skoraj neoblutni, in ko En
jo nenadoma zasijal Zarek wpanja, se jim je godilo ka-

r ljwdem, ki so jim v mrazu otrpnili udje im i pride-




